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Girig

Terim; bilim, sanat ve ¢esitli meslek gruplarinda
kullanilan 6zel bir alana sahip ve asirlarin getir-
digi birikimi kapsayan kelimelerdir. Terminoloji
ise terimler ile ilgilenen bilim dalinin adidir (1).
Bilim dallarinda 6grenme ve 6gretmenin basarisi,
o dala ait 6zel terminolojinin bilinmesi ile dogru
orantilidir. Mesleki ve akademik hayatta yeni fi-
kirlerin iiretilebilmesinde ulusal dilin 6nemi ol-
dukga biiyiiktiir, bununla birlikte yayginlagmasi
ve elestirel boyut kazanarak olgunlagabilmesi i¢in
ortak bir terminolojiye ihtiyag vardir (2).

Ayni cografyaya ait kisilerin ayn1 dili konusa-
rak birbirleriyle daha iyi anlagabildikleri gibi, ayn
meslege sahip gruplarin da ortak terminolojiye
gore anlagsmaya caligmalar1 beklenen bir gergek-
tir. Bilimsel alanlarda kullanilan kelime olan tibbi
terimler; yiizyillar boyunca hastaliklarin tedavisi
ve sagligin korunmas: noktasinda, genel bir dil
kullanimina olan ihtiyacin dogal sonucu olarak
ortaya ¢cikmistir. Ticaret, savaslar, gocler ve sosyo-
kiiltiirel faaliyetler ile etkilesen kavimler tibbi ko-
nulardaki ortak terimlerde bulusmuslardir (3). Bu
terimlerin tibbi terminoloji ¢atis1 altinda sistema-
tize edilerek uluslararasi boyutta gegerlilik kazan-
masl, egitim ve 6gretim siirecinde de kolayliklara

yol agarak bilim diinyasindaki memnuniyeti ar-
tirmaktadir (4).

1. Tibbi Terminolojinin Dogusu

Terminoloji terimi ilk kez Grekgedeki “termino-
logia” kelimesinden dogmustur. Latince karsi-
lig1 ise “nomenklatiir” olarak bilinmektedir (5).
[k tibbi terminolojinin eski Misir dillerine ait
oldugu, sonrasinda ise Grekge'ye yerini birakti-
g1 goriilmektedir. Roma Imparatorlugu’nun et-
kisi ile Latince’ye evrildigi kabul edilmektedir.
Asirlar boyunca Latince’nin batida konusuluyor
ve anlasiliyor olmasi, bu dilleri bilim alanlarinin
ortak iletigim araci haline getirmistir. Ozellikle
Latince’nin, konusulma niteligi kalmamis olsa
da tibbi terminolojideki varlig1 giiniimiize kadar
devam etmistir. Latince’nin bilim dili olarak varli-
gini siirdiirebilmesinde, yasayan bir dil olmamasi
nedeniyle iilkeler arasi siyasi hareketlilikten etki-
lenmeyecegi de diger bir gerekge olarak diisiiniile-
bilir. Her gecen giin ilerleyen tibbi gelismeler son-
rast ortaya ¢ikan yeni terimler, Latince koken ve
gramer yapisl iizerine oturtularak giiniimiiz tibbi
terminolojisinde yerini almigtir (2,6).

Tibbi terminolojinin sekillenmesinde hekimlik
yaparak o doneme damga vuran bilim ve felsefe
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retro- (periton): (periton) arkasi, peri- (vaskuler):
(damar) ¢evresi, sub- (kosta): (kaburganin) alti,
adeno- (karsinom): bezle ilgili (kanser).

Son ek: Kokiin arkasina ilave olan eklerdir.
Tek baslarina kullanimlar1 olmamakla birlikte
koke anlam katmak tzere kullanilirlar. Ornegin;
(tonsil) -itis: (bademcik) iltihaplanmasi, (kole)
-lithiasis: (safrada) tas bulunmasi, (kolon) -osko-
pi: (kalin bagirsagi) cihazla goriintiileme, (tiroid)
-ectomy: (tiroid bezini) ¢ikarmak.

4. Tibbi Terimlerde Ozel Adlandirmalar

Akronim: Giiniimiizde bazi adlandirmalar bir-
den ¢ok terimle ifade edildikleri i¢in, yazim aci-
sindan kisaltmak ve daha kolay telaffuz edilmele-
rini saglamak amaciyla birkag harfle birlestirilir
(16). C)rnegin; BOS: Beyin Omurilik Sivis;, MR:
Manyetik Rezonans; KOAH: Kronik Obstriiktif
Akciger Hastalig1, TIT: Tam Idrar Tetkiki.

Eponim: Bir kisi ve bir yer ile anilan hasta-
ik, bulgu, sendrom veya alet isimleridir (17).
Ornegin; Parkinson Hastaligl, Framingham
Skorlamasi, Down Sendromu, Ewing sarkomu.

Sonug

Asirlar boyunca geliserek ilerleyen tibbi termi-
noloji; bilginin olgunlagsmasi ve evrensel nitelik
kazanabilmesi, dogru ve hizli iletisimin saglana-
bilmesi, en etkin tedavinin tespiti ve uygulanabil-
mesi i¢in ortak bir bilim dili kurulmasini saglar.
Bu terminolojinin biitiin uluslarca kabulii ve ge-
listirilmesi, tip alaninda ugrasanlar i¢in hep var
olacaktir. Sadece hekimler degil, tiim saglik ¢a-
lisanlart bu bilimin daha ileriye tasmmmasindaki
emek ve gorev alani icerisindedirler.

Anahtar Kelimeler: Latince, Nomina, Tibbi
terminoloji
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